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VILLA DES OLIVIERS (EL-BIAR)
Elle se situe dans le quartier Saint-Raphaël (El-Biar).

C’est la résidence de l’ambassadeur de France à Alger.
Le domaine sur lequel elle est construite descend en
pente douce vers l’avenue Ali-Khodja (ex-Georges-
Clémenceau) et en pente abrupte au sud-est, vers le che-
min de Aïn Zeboudja (source de 
l’olivier).  C’est dans cette résidence que le représentant
du président Roosevelt annonça au général Juin le
Débarquement de novembre 1942. Quant au général de
Gaule, il y résida en 1943 et 1944.

VILLA DES ORANGERS (EL-BIAR)
C’est l’actuelle clinique des Orangers qui se trouve

chemin Bachir-El-Ibrahimi (ex-Beaurepaire), Poirson. La
clinique fut aménagée dans cette villa qui était précédem-
ment un hôtel.

VILLA ABDELTIF (HAMMA)
Faisant partie depuis le XVIe siècle du domaine appar-

tenant au qaïd Hassan dans le fahs du Hamma, ce palais
entouré de ses jardins fut construit au milieu du XVIIe

siècle.  Entre 1715 et 1795, cette villa fut occupée par plu-
sieurs notables dont Ali Agha, Hadj Mohamed Khodja.
Elle fut achetée par Sid Mahmoud Abdeltif en 1795. En
1931, l’armée coloniale la réquisitionna pour en faire un
hôpital militaire. 

Trois ans plus tard, face à l’opposition de la famille
Abdeltif, le domaine est rendu à ses propriétaires.

Cette demeure s’est transformée en villa des artistes
(restaurée en 1907 par le gouverneur de l’époque
Jonnard). Des ateliers et des duplex y furent aménagés.

VILLA VENISSA (POINTE-PESCADE)
Cette villa qui donne sur la plage Franco (Raïs-

Hamidou) a été habitée  par le célèbre écrivain et poète
Jean Sénac. Ce dernier déménagea ensuite pour occu-
per une cave insalubre d’Alger-centre où il fut retrouvé
assassiné en 1973.

VILLA XUÉREB 
(POINTE-PESCADE-RAÏS-HAMIDOU)

C’est la villa qu’occupa le compositeur français
Camille Saint-Saëns.

VILLA DU TRAITÉ (EL-BIAR)
Le dey Hussein l’offrit à Raïs Hamidou qui y habita en

famille. Elle devint ensuite le quartier général de
M. de Bourmont. Le 4 juillet 1830, y fut rédigé le traité de la

capitulation du dey d’Alger (d'où son nom). Aujourd’hui,
cette villa abrite un centre médical.

VILLA MAGNAN (BD FRANKLIN-ROOSEVELT)
Elle se situe en dessous du Palais du peuple (ex-

palais d’été), et au-dessus de la villa du Bardo (musée),
sur le boulevard Franklin-Roosevelt. C’est une magni-
fique demeure ornée de cyprès et de palmiers. Elle est le
siège du centre médical de la police nationale.

Sabrina L.
(A suivre)

lesoirculture@lesoirdalgerie.com

IBN ZEYDOUN OREF
Jusqu’au 2 mars
Projection du fim James
Bond 007 Quantum of
solace, séances 13h, 15h
et 18h.
Espace Agora 
Tous les vendredis à
15h30
Spectacle pour enfants
animé par l’humoriste Didi
Hamdane
THÉÂTRE NATIONAL
ALGÉRIEN
- Demain à 14h30
Echos de plume avec
l’auteur palestinien Odai

Chatat
- Lundi 23 février à 15h
Pièce théâtrale pour
enfants Essadikane, pré-
sentée à l’occasion du
«Carrefour, enfant et
théâtre»

ActucultActucult

BBeeiihhddjjaa RRaahhaall  eenn ttoouurrnnééee
Dans le
cadre de ses
activités,
l’Office natio-
nal de la cul-
ture et de
l’information
organise une
tournée artis-
tique de l’ar-
tiste Beihdja
Rahal à l’oc-
casion de la
sortie de son
nouvel
album.
- 23 février  à 16h à la Maison de la culture de
Boumerdès 
- 25 février à 20h à la Maison de la culture de Médéa.

M
okhtari Diez, de son vrai
nom Mokhtari
Boustaïla, est un jeune
chanteur populaire, sur-

tout dans le genre «word music»,
qui passe inlassablement sur les
ondes de la radio de Guelma.
Il continue une carrière brillante
en sortant dans les jours qui vien-
nent l'album Mon prophète.
Louable initiative et unique en
Algérie, ce jeune chanteur a choi-
si d’être accompagné par de
grands musiciens, surtout dans
ce nouveau genre de «word
music» : Karim Baâli guitariste et
arrangeur, ami de toujours et
d’enfance du king, les deux vir-
tuoses annabis Hacène Chergui
(pianiste) et Jalil Benjdedou (vio-
loniste), et bien sûr le grand tech-
nicien du son et ancien batteur du
groupe, le jeune Yacine Bara. 
Ces musiciens de la troupe
Malaka accompagnent depuis
longtemps le grand FM Mokhtari
Diez. A travers la chanson Mon
prophète, dont les paroles sont
en langues arabe, française et

anglaise, ce chanteur algérien,
natif de la ville du 8 Mai 1945,
montre les vertus de l’amour, de
la tolérance et de la paix intérieu-
re que notre Prophète Mohamed
(QSSSL) a ramenées pour toute
l’humanité. Boustaïla Mokhtari
stigmatise aussi à travers ses
paroles certains groupes malades
qui veulent ternir l’image de l’is-
lam et de notre prophète
Mohamed (QSSSL). 

Il chante aussi l’amour des
prophètes Jésus, Moïse et
Abraham, et le respect des autres
religions. Le nouveau CD intitulé

Mon prophète sort donc prochai-
nement.

Chanté dans les trois langues
arabe, française et anglaise, il est
produit par Karim Baâli, avec qui
le chanteur a déjà travaillé et
avec qui il se sent en confiance.
Star internationale, FM Mokhtari
Diez, dont la chaleur communica-
trice et le sourire toujours affiché
provoquent souvent la sympathie,
est aussi le porte-parole de la
music pop «word». Merci Diez
pour cette chanson de tolérance.
Tu ne cesses de nous épater !

B. A.

WORD MUSIC - MOKHTARI DIEZ

Le king de la pop enregistre
son nouvel album Mon prophète

Villas d’Alger (1re partie)
Patrimoine ALGER, UN LIEU, UNE HISTOIRE
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